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@ Recycling

Die Verpackung dieses Produkts ist
wiederverwendbar. Zur ordnungsgemaBen
Entsorgung wenden Sie sich an die 6rtlichen
Behorden.

ﬁ Entsorgung lhres alten Gerites
——

Ihr Gerit besteht aus hochwertigem Material
und Einzelteilen, die wiederverwendet
werden kénnen. Wenn Sie das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne an ihrem Gerit
sehen, fillt Inr Geridt unter die Europédische
Bestimmung 2002/976/EC. Bitte informieren
Sie sich iiber das ortsiibliche Trennsystem fiir
elektrische und elektronische Gerite.

Bitte halten Sie sich an die ortsiblichen
Regeln und entsorgen Sie |hre alten Gerite
nicht mit dem normalen Hausmiill. Die
richtige Entsorgung lhres Gerites verhindert
Umwelt-und Gesundheitschiden.

Entsorgen von Batterien

Die mitgelieferten Batterien enthalten keine
Schwermetalle (Blei und Cadmium). Bitte
entsorgen Sie leere Batterien gemaB den
ortlichen Vorschriften.

Produktinformationen

* Die Modell- und Seriennummern finden
Sie hinten und an der linken Unterseite
des Fernsehgerits sowie auf der
Verpackung.

( 1\

T Unterseite des

Riickseite Fernsehgerits
des TV-

Gerits

.

* Der Energieverbrauch des Gerits im
Standby-Modus betrigt weniger als 1 W.

* Der Energieverbrauch des Gerits ist auf
dem Typenetikett an der Riickseite des
Gerits angegeben.

* Weitere technische Produktdaten finden
Sie in der Produktbeschreibung auf
unserer Website unter www.philips.com/
support.

& Hinweis
Anderungen der technischen Daten
und Informationen vorbehalten.

Falls Sie weitere Unterstiitzung benétigen,
wenden Sie sich an den Kundendienst vor
Ort. Die entsprechenden
Telefonnummern und Adressen finden

Sie in der mitgelieferten Broschiire zur
weltweiten Garantie.
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1 EinfUhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses
Fernsehgerit entschieden haben. Im
vorliegenden Handbuch finden

@ Sie Informationen, die Ihnen beim
Montieren und Bedienen des

neuen Fernsehgerits helfen werden.

Falls Sie im Handbuch oder auf der Seite
mit Tipps zur Fehlerbehebung keine
Losung fiir lhr Problem finden, wenden

Sie sich bitte telefonisch an das nichste
Kundendienstzentrum von Philips.
Einzelheiten finden Sie in der mitgelieferten
Broschiire zur weltweiten Garantie. Halten
Sie die Modell- und Produktnummer
bereit (diese finden Sie an der Riick-

oder Unterseite lhres Fernsehgerits

oder auf der Verpackung), wenn Sie

das Kundendienstzentrum von Philips
kontaktieren.

1.1 Wichtige Informationen

1.1.1 Statische Bilder auf dem
Fernsehbildschirm

Ein Merkmal von LCD und Plasma Panels
besteht darin, dass durch die Anzeige
desselben Bilds fiir lingere Zeit ein
permanentes Nachbild auf dem Bildschirm
verbleibt. Diesen Vorgang wird als
"Phosphor-Burn-In" bezeichnet.

Die normale Nutzung des Fernsehgerits
sollte aus der Anzeige sich stindig
bewegender und andernder Bilder auf dem
gesamten Bildschirm bestehen.

Beispiele fiir unbewegliche Bilder (diese
Liste ist nicht vollstandig, moglicherweise
begegnen lhnen noch andere Beispiele):

* TV-und DVD-Meniis: Liste des DVD-
Inhalts;

* Schwarze Balken: Wenn auf der linken
und rechten Bildschirmseite schwarze
Balken angezeigt werden, sollten Sie
zu einem Bildformat wechseln, das den
gesamten Bildschirm ausfiillt;

* Fernsehsender-Logo: problematisch bei
hellen und unbeweglichen Logos.
Bewegliche Anzeigen oder Grafiken mit
niedriger Auflésung sind fiir den
Bildschirm weniger gefihrlich;
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Borsenlogos: Anzeige am unteren Rand
des Fernsehbildschirms;

Logos von Einkaufssendern und
Preisanzeigen: helle und stindige Anzeige
oder wiederholte Anzeige an derselben
Stelle auf dem Fernsehbildschirm.
Weitere Beispiele fiir unbewegliche
Bilder sind Logos, Computerbilder,
Zeitanzeigen, Videotext und im Modus
4:3 angezeigte Bilder, Zeichen usw.

) Tipp:
Reduzieren Sie Kontrast und Helligkeit
beim Fernsehen.

.1.2 Elektrische, magnetische und
elektromagnetische Felder
(EMF)

Royal Philips ist Hersteller und Anbieter
zahlreicher Produkte fiir den
Heimbereich, die wie alle elektronischen
Gerite elektromagnetische Signale
ausstrahlen und empfangen kénnen.

Einer der Unternehmensleitsitze

von Philips ist die Beachtung samtlicher
erforderlichen SicherheitsmaBnahmen

fur unsere Produkte sowie der geltenden
gesetzlichen Regelungen und der zum
Zeitpunkt der Herstellung geltenden EMF-
Normen.

Philips verpflichtet sich, nur Produkte zu
entwickeln, herzustellen und zu
vermarkten, die keine negativen
Auswirkungen auf die Gesundheit haben.

Philips bestitigt hiermit, dass die Produkte
bei sachgemiBer Verwendung nach
aktueller wissenschaftlicher Erkenntnis
sicher sind.

Philips arbeitet aktiv an der Entwicklung
internationaler EMF- und
Sicherheitsnormen und ist somit in

der Lage, neue Normen friihzeitig in der
Produktentwicklung zu beriicksichtigen.



2 Sicherheit

21 Allgemeines

Zum Tragen eines Fernsehgerits, das mehr
als 25 kg wiegt, sind zwei Personen erforderlich.
Falscher Transport des Fernsehgeridts kann zu
schweren Verletzungen fiihren.

Wenn Sie das Fernsehgerit auf eine Fliche stellen,
achten Sie darauf, dass die Fliche eben ist und das
Gewicht des Fernsehgerits aushilt.

Wenn Sie lhr Fernsehgerit an einer Wand
aufhangen mochte, hiangen Sie es nicht direkt

an die Wand. |hr Fernsehgerit muss von einem
qualifizierten Techniker befestigt werden. Falsches
Aufhingen kann zu Gefahren durch das Fernseh-
gerit fihren.

Bevor Sie das Fernsehgerit an eine Wand hingen,
stellen Sie sicher, dass die Wand das Gewicht des
Fernsehgerits tragen kann.

Es ist nicht erforderlich, das Fernsehgerit vor dem
Aufhdangen anzuschlieBen. Die Kabel miissen jedoch
in die entsprechenden Anschliisse am Fernsehgerit
gesteckt werden.

Egal, ob Sie das Fernsehgerit aufstellen oder auf-
hangen, stellen Sie sicher, dass die Luft ungehindert
durch die Beliiftungsschlitze zirkulieren kann. Stellen
Sie das Fernsehgerit nicht an einem geschlossenen
Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass keine Zugbelastung auf das
Netzkabel wirkt, wenn das Fernsehgerit auf einem
Drehsockel oder Dreharm montiert ist und es
gedreht wird. Eine Zugbelastung auf dem Netzkabel
kann zu einem Lésen der Anschliisse fiihren. Dies
kann zu Lichtbogenbildung fiihren und eine Brand-
gefahr darstellen.

Stellen Sie keine offenen Flammen, z.B. brennende
Kerzen, in die Nahe des Fernsehgerits.

Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Vasen auf
oder in die Nihe des Fernsehgerits. Falls Wasser
in das Innere des Gerits gelangt, kann es zu einem
elektrischen Schlag kommen. Verwenden Sie das
Fernsehgerit nicht, wenn Wasser in das Innere
gelangt ist. Ziehen Sie das Stromkabel sofort aus
der Steckdose, und lassen Sie das Gerit von einem
qualifizierten Techniker priifen.

Setzen Sie das Fernsehgerit oder die Batterien der
Fernbedienung nicht Hitze, direktem Sonnenlicht,
Regen oder Wasser aus.

Beriihren Sie das Fernsehgerit, das Stromkabel oder
die Antenne wihrend eines Gewitters nicht.

Lassen Sie das Fernsehgerit nicht lingere Zeit im
Standby-Modus. Trennen Sie stattdessen des Fernseh-
gerdat vom Netz.

Ziehen Sie das Stromkabel am Stecker aus der
Steckdose — ziehen Sie nicht am Stromkabel selbst.
Verwenden Sie keine Netzsteckdose, in die sich der
Stecker nicht richtig einstecken ldsst. Stecken Sie den
Stecker ganz in die Steckdose ein. Falls der Stecker
lose ist, kann es zur Lichtbogenbildung kommen, und
es besteht Brandgefahr.

SchlieBen Sie nicht zu viele Gerite an dieselbe
Netzsteckdose an. Zu viele Gerite kdnnen zu einer
Uberlastung fiihren und ein Feuer oder einen Strom-
schlag verursachen.

2.2 Pflege des Bildschirms

Entfernen Sie die Schutzfolie erst, wenn Sie das Gerit
vollstindig an der Wand/am Stinder montiert haben
und die Anschliisse erfolgt sind. Gehen Sie mit dem
Gerit vorsichtig um.

Hinweis: Verwenden Sie zur Reinigung der glanzen-
den Vorderseite des Gerits nur das im Lieferumfang
enthaltene weiche Tuch.

Verwenden Sie kein nasses Tuch, aus dem Wasser
tropft. Verwenden Sie keine azeton-, toluen- oder
alkoholhaltigen Reinigungsmittel. Ziehen Sie sicher-
heitshalber das Stromkabel aus der Netzsteckdose
heraus, wenn Sie das Gerit reinigen.

Beriihren und reiben Sie den Bildschirm nicht mit
einem harten Gegenstand, da dieser sonst verkratzt
oder permanent beschadigt werden kann.
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Uberblick Uber Tasten
und Anschlisse des
Fernsehgerats

3.1 Seitliche oder obere

Bedienelemente

Verwenden Sie die seitlichen oder oberen
Bedienelemente zum Ein-/Ausschalten, fiir
das Menli, die Lautstirke und die Program-
mnummer.

-

\

]
:
:
\

POWER O : Mit dieser Taste

schalten Sie das Gerit ein oder aus.
Hinweis: Um die Stromversorgung
ganz zu unterbrechen, missen Sie das
Kabel aus der Steckdose ziehen.
VOLUME -/ +: Mit dieser Taste
regulieren Sie die Lautstérke.
MENU: Mit dieser Taste kdnnen Sie
auf Mendus zugreifen oder diese
verlassen. Mit den Tasten PROGRAM
— [ + konnen Sie einen Mentieintrag
auswdhlen. Mit den Tasten VOLUME
—/ + konnen Sie auf den jeweiligen
Menieintrag zugreifen und Anpassungen
vornehmen.
PROGRAM -/ +: Mit dieser Taste
koénnen Sie Programme auswihlen.

3.2 Riickseitige Anschliisse

Diese Anschlisse befinden sich im unteren
Bereich an der Riickseite des Fernsehgerits.

VI50) AUDIO IN
ar KL Y,

T loov

1 2 3
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Diese Anschliisse befinden sich an der Riick-
seite des Fernsehgerits.

5 EXT 2
(CVBS/S-VIDEO)

Fernsehantennenbuchse: Stecken
Sie den Antennenstecker in die TV 75 Q
=1 Buchse ein.

HDMI 1 / HDMI 2: Diese Steckplitze
sind fiir eine Set-Top-Box, ein DVD- oder
HD-Geridt oder einen PC vorgesehen.

EXT4 (YPbPr) : Diese Anschliisse sind
fiir Gerite wie DVD oder einen Kodierer
geeignet, die entsprechende Stecker auf
weisen.

EXT 1 (RGB) und EXT 2 (CVBS/S-
VIDEO): Diese Anschliisse sind fiir
Gerite, wie DVD, Videorecorder oder
Dekodierer mit entsprechenden Steckern
geeignet (sogenannte ,,Scart-Anschliisse*).

3.3 Seitliche Anschliisse (EXT3)

Diese Anschliisse befinden sich an der Seite
des Fernsehgerit

n —1
re 2
L.

VIDEO

SVIDEO

©60009

Kopfhérer {7 : Stecken Sie den
Stecker des Kopfhorers in den
Kopfhéreranschluss am Fernsehgerit
ein, und lhrem Horgenuss steht nichts
mehr im Wege.

Audio Video: Dieser Anschluss ist
fir Gerite, wie Kameras und
Camcorder, geeignet.



4 Erste Schritte

4.1 Vorbereitung

(A} Achtung: Es ist nicht erforderlich, das
Fernsehgerit vor dem Aufhdngen anzus-
chlieBen. Die Kabel miissen jedoch in die
entsprechenden Anschliisse am Fernsehgerit
gesteckt werden.

4.2 AnschlieBen der Antenne

Stecken Sie den Antennenstecker ganz in die
75 Q =i Antennenbuchse unten am Fernse-
hgerit und in die Antennen-Wandsteckdose
ein.

Anschliisse auf der Riickseite des
Fernsehgerits (nach unten gerichtet)

S S oo

EXT.4

AUDIO W
L

"

4.3 An den Netzstrom anschlieBen
und vom Netzstrom trennen

o Achtung: Uberpriifen Sie, dass die
Netzspannung in lhrem Haus der Stromspan-
nung entspricht, die auf dem Etikett an der
Riickseite des Fernsehgerits angegeben ist.

A} Achtung: Plasma-TV - VORSICHT: Dies
ist ein Gerit der Klasse 1. Es muss an eine
ordnungsgemilB geerdete Netzsteckdose
angeschlossen werden.

Stecken Sie das Stromkabel (im Lieferum-
fang enthalten) in die Netzsteckdose an
der Riickseite des Fernsehgerits und in die
Woandsteckdose ein.

Das Geriteanschlussstiick des Netzkabels
am Fernsehgerit wird zum Trennen verwen-
det.

Entfernen Sie zum Trennen vom Netzstrom
das Netzkabel von der Netzbuchse an der
Riickseite des Fernsehgerits oder ziehen Sie
den Stecker aus der Wandsteckdose.

\ J

4.4 Einschalten des Fernsehgerits

Um das Fernsehgerit einzuschalten, driicken
Sie die Taste POWER an der Seite. Eine
blaue/griine Anzeige leuchtet auf und nach
ein paar Sekunden leuchtet der Bildschirm
auf.

Wenn das Fernsehgerit weiterhin im
Standby-Modus lauft (rote Anzeige), driicken
Sie die Taste PROGRAM - / + an der Seite
oder oben auf dem Gerit oder die Taste P

- | + auf der Fernbedienung.

O POWER - PROGRAM + MENU - VOLUME  +
C D ( I ) C D ( I )
A\

4.5 Verwenden der Fernbedienung

Legen Sie die zwei Batterien ein, die im
Lieferumfang enthalten sind. Achten Sie
darauf, die Batterie mit den Enden (+) und
(-) richtig auszurichten (das Batteriefach ist
entsprechend markiert).




5 Fembedienungsfunktionen

X E

o] ] o

n

PHILIPS

L TELEVISION J

Standby

Mit dieser Taste wird der Fernseher
in den Standby-Modus versetzt. Um den
Fernseher wieder einzuschalten,

driicken Sie | (0 )bis (9)
- oder die (av)-Taste

Hinweis: Wenn Sie den Fernseher
einschalten, wird der zuletzt eingestellte
Sender angezeigt.

DE-6

Tonmodus

Mit dieser Taste kénnen Sie Programme
in Stereo und Nicam Stereo in
Mono oder Raumklang wiedergeben.
Wihlen Sie bei Programmen im
Mehrkanalton die Option Dual | oder
Dual Il. Wenn die Monowiedergabe
aktiviert ist,leuchtet die rote Anzei&_e auf.

Automatische Abschaltung. @
Diese Taste dient zur Voreinstellung
einer bestimmten Zeit fiir das
Umschalten des Fernsehers in den
Standby-Modus (siehg“Seite 14).

Surround Sound &

Mit dieser Taste kénnen Sie den
Surround Sound-Effekt ein- bzw.
ausschalten. Bei der Stereowiedergabe
wird ein Soundeffekt erzeugt, als seien
die Lautsprecher weiter voneinander
entfernt.

MENU @)

Mit dieser Taste kénnen Sie TV-Menls
aufrufen oder verlassen.

Pfeiltasten Nach oben/Nach unten/

Nach links/Nach rechts (a v «»)
Mit diesen 4 Tasten konnen Sie
Mentieintrage auswihlen und
Anpassungen vornehmen.

Bildschirmformat

(Siehe Seite 19.)

AV (&)

Mit dieser Taste kénnen Sie die
Quellenliste zur Auswahl des
Fernsehgerits oder weiterer Gerite
anzeigen. Verwenden Sie die Tasten

A v, um die Quelle auszuwihlen, und
die Taste » / , um die Auswahl zu
bestitigen.

Programmliste @

Hiermit konnen Sie die Liste der
Programme anzeigen bzw. ausblenden.
Verwenden Sie die Tasten A ¥, um
ein Programm auszuwihlen, und

die Taste » / , um das ausgewdhlte
Programm anzuzeigen.
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PHILIPS

TELEVISION

Stummtaste

Mit dieser Taste kdnnen Sie den T
bzw. ausschalten.

Lautstirke (+ VOL -)
Mit dieser Taste kdnnen Sie den T
lauter bzw. leiser einstellen.

on ein-

on

SMART ~ SMART

Smart Picture/Sound

Mit diesen Tasten koénnen Sie auf eine

Reihe festgelegter Bild- und
Toneinstellungen zugreifen (siehe
Seite 18).

Bildschirminfo (_

Driicken Sie diese Taste, um verfiigbare
Informationen tber den ausgewihlten

Fernsehsender und das Programm
anzuzeigen.

B Videotext

(Siehe Seiten 20-21.)

OK

Diese Taste dient zum Bestidtigen einer

Auswahl.

Active Control (&)
Bei Verwendung dieser Taste wird

die

Bildeinstellung automatisch so angepasst,
dass bei allen Signalbedingungen eine

optimale Bildqualitdt gewdhrleistet
(Siehe Seite 16.)

Programm (+ P -)
Diese Taste dient zum Auswihlen

wird.

des

vorherigen oder niachsten Senders.

Nummerntasten 9

Mit diesen Tasten haben Sie direkten
Zugriff auf Programme. Bei zweistelligen

Programmnummern muss die zwei
eingegeben werden, solange der
Trennstrich angezeigt wird.

Voriges/Aktuelles Programm @

te Zahl

Mit dieser Taste kénnen Sie zwischen
dem vorigen und aktuellen Programm

wechseln.

DE-7




6  Schnelleinstellung (Plug
& Play)

Wenn Sie das Fernsehgerit zum ersten Mal
einschalten, wird auf dem Bildschirm ein
Menii angezeigt. In diesem Meni miissen Sie
zunachst lhr Land auswihlen.

@ PHILIPS

Country

B IS
CH
D
DK
E

F

FI
GB v

& Hinweis

Falls obiges Menii nicht angezeigt wird,
stellen Sie die Programme mithilfe der
Funktion zum automatischen Programmieren
ein (siehe Seite 9). Falls das Menii angezeigt
wird, gehen Sie wie folgt vor.

Driicken Sie die Tasten A V¥ an der
Fernbedienung, um lhr Land
auszuwihlen. Falls lhr Land nicht in
der Liste enthalten ist, wahlen Sie ,,..."".
Weitere Informationen finden Sie in der
Referenztabelle fiir Lander auf Seite 33.

ﬂ Driicken Sie die Taste » / ), um in
den Sprachmodus zu gelangen, und
wihlen Sie lhre Sprache mithilfe der
Tasten A Vv aus.

@ PHILIPS

Language
English =
Dansk
Nederlands
Suomi
Francais
Deutsch
EAAnvika
Italiano N
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Bl Driicken Sie die Taste » / , um die
Suche zu starten. Die Suche wird
automatisch gestartet. Alle verfiigbaren
TV-Programme werden gespeichert.
Dieser Vorgang kann einige Minuten
dauern. Der Suchfortschritt und die
Anzahl| der gefundenen Programme
werden angezeigt.

Wichtig

Um die Suche zu beenden oder

zu unterbrechen, bevor sie abgeschlossen
ist, driicken Sie die Taste @» . Wenn

Sie die Suche wihrend des automatischen
Speicherns unterbrechen, werden nicht

alle Programme gespeichert. Damit alle
Programme gespeichert werden, miissen Sie
die automatische Suche von vorn beginnen.

& Hinweis
ATS (Automatic Tuning System)

Falls vom Sender oder Kabelnetzwerk ein
automatisches Sortiersignal gesendet wird,
werden die Programme korrekt nummeriert.
In diesem Fall ist der Einstellvorgang
abgeschlossen. Andernfalls kénnen Sie

das Menii Sortieren verwenden, um die
Programme wie gewiinscht zu nummerieren.

ACI (Automatische
Programminstallation)

Wenn ein Kabelsystem oder ein TV-
Programm erkannt wird, das ACI tbertragt,
wird eine Programmliste angezeigt. Ohne
ACI| werden die Programme entsprechend
Ihren Sprach- und Landeseinstellungen
sortiert. Sie kénnen das Sortiermeni
verwenden, um die Reihenfolge der
Programme zu dndern.



7/ Automatische Programmierung

PHILIPS
Wihlen Sie vor dem automatischen E;nrsat:r:tmg 7S
Speichern aller Programme |hr Land und |hre IGEnd
Sprache aus. Autom.Progr.
Manuell Progr.
Driicken Sie die (vew) taste. mzren
Fav. Programm
Driicken Sie die Taste o ¥ mehrfach, id
um Einstellung auszuwihlen, und driicken -
Sie anschlieBend die Taste » / , um B Driicken Sie die Taste » w@ um
das Menii Einstellung aufzurufen:” die Auswahl zu bestitigen. Sié kénnen
nun mit dem automatischen Speichern
@ PHILIPS . von Programmen fortfahren.
Menii El Driicken Sie die Taste <, um zum
Bild B ., vorherigen Menii zuriickzukehren.
Ton H Driicken Sie die Taste o ¥ mehrfach,
Sonderfunk. um Autom. Progr. auszuwihlen, und
Einscellng driicken Sie anschlieBend die Taste

> /, um die automatische Suche

nach Programmen zu starten. Alle

v verfiigbaren TV-Programme werden
gespeichert. Dieser Vorgang kann einige
Minuten dauern.

Wichtig

Um die Suche zu beenden oder zu

unterbrechen, bevor diese abgeschlossen ist,

driicken Sie die .) taste. Wenn Sie die Suche

wihrend des automatischen Programmierens

von Programmen unterbrechen, werden

Driicken Sie die Taste », um in den
Sprachmodus zu gelangen.

Driicken Sie die Taste A ¥, um die
gewlinschte Sprache auszuwihlen, und
bestitigen Sie Ihre Auswahl mit der

Taste » / | 0K) nicht alle Programme gespeichert. Um alle

& Hinweis: D AUSW3h| fur Sprache und Programme zu speichern, miissen Sie die
Land kann nur im TV-Modus vollstindige Suche und das automatische
vorgenommen werden. Wenn ein Programmieren erneut durchfiihren.
anderer Modus (EXT) eingestellt ist, & Hinweis

zeigen Sie die Quellenliste mithilfe der Falls Sie aus Versehen die falsche Sprache
Taste AV an. Verwenden Sie die Tasten ausgewihlt haben und das Fernsehgerit in
A v, um TV auszuwihlen, und die Taste  der angezeigten Sprache nicht bedienen

@‘ um die Auswahl zu bestitigen. koénnen, gehen Sie wie folgt vor, um die
gewunschte Sprache ausz ahlen
Bl Driicken Sie die Taste <, um zu * Driicken Sie die Taste | um das Menii

vorherigen Menii zuriickzukehren. am Bildschirm zu been

Driicken Sie die (W) taste.

Bl Wihlen Sie mithilfe der Taste a v die Driicken Sie die Taste v mehrfach, und
Option zum Auswihlen des Landes aus. wihlen Sie das vierte Element im Menii aus.
Falls lhr Land nicht in der Liste enthalten Driicken Sie die Taste » zweimal.
ist, wihlen Sie ,,...“. Weitere Driicken Sie die Tasten A v, um die
Informationen finden Sie in der richtige Sprache auszuwahlen.

Referenztabelle fiir Linder auf Seite 33. Driicken Sie die Taste ‘@ um die Auswahl
zu bestdtigen.

Driicken Sie die @ taste, um das Menii
zu verlassen.

DE-9



8  Manuelle Speicherung

Dieses Meni wird benutzt, um die
Programme nacheinander zu speichern.

Driicken Sie die

Wibhlen Sie mit der o v -Taste
Einstellung und driicken Sie die » /
-Taste, um ins Menii Einstellung
zu gelangen.

4@ PHILIPS

Menii
Bild o
Ton
Sonderfunk.
Einstellung

v

Driicken Sie die v-Taste Manuell

Progr. um die manuelle Speicherung zu

-Taste, um in

wihlen und die » /
das Menii Manuell Pr

@ PHILIPS

Einstellung
Sprache o
Land
Autom.Progr.
Manuell Progr.
Sortieren
Name

Fav. Programm

v

Driicken Sie die A v -Tasten, um die
Meniipunkte in der manuellen
Speicherung zu wihlen, die eingestellt
oder aktiviert werden sollen.

PHILIPS

Manuell Progr.
System
Suchen
Programmnr
Feinabst.
Speichern

DE-10

rogr. zu gelangen.

System:

Driicken Sie die o v-Tasten,
Europe (automatische Erkennung¥),
France (LL standard),

UK (I standard),

West Europe (BG standard) order
East Europe (DK standard)
auszuwibhlen.

Driicken Sie die Taste » / @ , um die
Systemauswahl zu bestitigen.

Suchen:

Driicken Sie die » -Taste. Die Suche
beginnt. Wenn ein Programm gefunden
ist, hort die Suche auf, und der Name
wird angezeigt (falls verfiigbar). Dann
kommt der nichste Schritt. Wenn Sie
die Frequenz des gewiinschten
Programms kennen, kénnen Sie diese

direkt durch die @ -bis @ -Tasten

eingeben.

Programmnr.:

Geben Sie die gewiinschte Nummer mit
den @ bis -Tasten oder A Vv
-Tasten ein.

Feinabst:

Wenn der Empfang nicht
zufriedenstellend ist, stellen Sie ihn durch
Driicken der Ao v-Tasten ein.

Speichern: _
Driicken Sie die » / -Taste. Nun ist
das Programm gespeichert.

Wiederholen Sie die Schritte I bis E1
fiir jedes Programm, das gespeichert
werden soll.

Um zum vorhergehenden Menii
zuriickzukehren, driicken Sie die «€-Taste.

Um das Meni zu verlassen, driicken Sie
die (vew) -Taste.




9  Programmsortierung

Mit der Sortierfunktion kénnen Sie die

L . PHILIPS
Programmnummer fiir einen bestimmten D Eiverall 100
Instellun,
Sender andern. Sprache : A
Land

Autom.Progr.
Manuell Progr.

Driicken Sie die
005

. L . . Name
Driicken Sie die A / v-Taste, wahlen Sie oy [T

das Install und die » / -Taste, um v
das Einstellung einzurichten.

@ Mend PHILIPS Driicken Sie die o v-Tasten, um die
Bild & neue Programmnummer auszuwihlen
g—g:derfunk und bestitigen Sie mit der «-Taste.
Einstellung (Der Pfeil zeigt nach rechts, die

Sortierung ist beendet).
- PHILIPS
Einstellung 100
Sprache [&
Driicken Sie die ¥ -Taste, um ) chim - i ‘4
Sortieren zu wihlen und die » / Manuell prfg'r, “
-Taste, um den Sortiermodus N |
einzustellen. :iiﬁsmgramm }
v
D PHILIPS
Einstellung 100
rach o
i:n?f . B Wiederholen Sie die Schritte und
':‘4‘;:;':"":’;:’5; fir jede Programmnummer, die Sie
Sortieren neu nummerieren mochten.
Name
v, A Um zum vorhergehenden Menii
M zuriickzukehren, driicken Sie die
« Taste.

Wihlen Sie die Programmnummer, die
Sie andern mochten, indem Sie die
Tasten A v und die Taste » driicken,
um den Sortiermodus zu aktivieren.
(Der Pfeil- Cursor zeigt nach links).

E Um das Menii zu verlassen, driicken Sie
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10 Bezeichnung des Senders

Falls gewiinscht, kénnen Sie das Programm
benennen.

Driicken Sie die (¢

Mit der A / v -Taste wihlen Sie
Einstellung und die » / (oK) -Taste, um
in das Einstellung zu gelangen.

@ PHILIPS

Menii
Bild &
Ton
Sonderfunk.
Einstellung

Driicken Sie die v-Taste, un Name zu
wihlen und driicken Sie die » / (0k)
-Taste, um den Namensmodus
einzugeben.

@ PHILIPS
100

Einstellung
Sprache o
Land
Autom.Progr.
Manuell Progr.
Sortieren
Name

Fav. Programm

Driicken Sie die Tasten A ¥ , um das
Programm auszuwihlen, dessen Namen
Sie andern mochten.

Driicken Sie die Tasten », um das
Programm auszuwihlen, dessen Namen
Sie andern mochten.

B Driicken Sie die A v-Tasten, um im

Bereich « » der Namensanzeige zu
bleiben.
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PHILIPS
Einstellung 106

Sprache o
Land

Autom.Progr.
Manuell Progr.
Sortieren 005 A

Fav. Programm

Driicken Sie die » / -Taste,

bis der Name rechts oben auf dem
TV-Bildschirm erscheint. Der Name ist
nun gespeichert.

Um zum vorhergehenden Menii

zurtickzukehren, driicken Sie die
« Taste.

Um das Meni zu verlassen, driicken Sie




11 Auswahlen bevorzugter

Programme
Mithilfe dieser Funktion kénnen Sie Driicken Sie die Taste » @ fir jedes
Programme Uberspringen, die Sie selten zu Uiberspringende Programm. Das
gucken. rechts vom Menii angezeigte Hikchen

. v wird ausgeblendet.
& Hinweis: Ubersprungene Programme

koénnen nicht mit der Taste P —/ + PHILIPS
aufgerufen werden. Sie kénnen nur lber B Einstellung 100
die Zifferntasten 0 -9 auf die Programme Sprache V&
. Land v
zugreifen. Autom.Progr. 003
Manuell Progr. v
Driicken Sie die Taste Sortieren J
Name N
Driicken Sie wiederholt die Tasten j o
A / v ,um Einstellung auszuwihlen,
und die Taste » / ), um das Meni
Einstellung aufzurufen. a . .
Um zum vorherigen Meni
E PHILIPS zuriickzukehren, driicken Sie die Taste
Menii )
Bild a
Ton . . .
T — : zu verlassen, driicken Sie
Einstellung die Taste
k) Tipp
\
* Um iibersprungene Programme
Driicken Sie die Taste v, um wieder der Liste bevorzugter Programme
Bevorzugtes Programm hinzuzufiigen, wiederholen Sie die Schritte
auszuwihlen, und anschlieBend die bis EA .
Taste » / , um die Liste
Bevorzugtes Programm aufzurufen. * Driicken Sie die Tasten a / v wiederholt,
um iibersprungene Programme
Wibhlen Sie mit den Tasten a / v die auszuwibhlen, die Sie der Liste bevorzugter
zu (iberspringenden Programme aus. Programme wieder hinzufiigen méchten.
‘D PHILIPS * Driicken Sie die Taste » / w@ fir jedes
Einstellung 100 Programm, das nicht mehr Gbersprungen
Sprache v |2
Land v werden soll. Neben dem
Autom Progr. v wiederhergestellten Programm wird
Manuell Progr. v wieder ein Hikchen v angezeigt.
Sortieren J
Name J
Fav. Programm N
v |v
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12 Sonderfunktionen

121 Timer

Falls gewiinscht, kénnen Sie das Programm
benennen. Mit der Timer-Funktion kénnen
Sie das Gerit so einstellen, dass es zu einem
bestimmten Zeitpunkt auf ein anderes
Programm umschaltet, wihrend Sie ein
Programm sehen. Sie kénnen die Funktion
auch als Alarm einsetzen, um das Gerit zu
einem bestimmten Zeitpunkt vom Standby-
in den Betriebsmodus umzuschalten. Damit
der Timer richtig funktioniert, darf das
Fernsehgerit nicht abgeschaltet werden.
Wenn Sie das Gerit abschalten, wird der
Timer deaktiviert.

Driicken Sie die Taste (Wen).

Driicken Sie wiederholt die Tasten a
v , um Sonderfunk. auszuwihlen,
und die Taste »/ (oK) , um das Menii
Sonderfunk. aufzurufen.

4@ PHILIPS

Menii
Bild A
Ton

Sonderfunk.
Einstellung

V.

Driicken Sie die Taste » / , um auf
das Menii zuzugreifen. -

Driicken Sie die Tasten o ¥, um einen
Eintrag auszuwihlen.

D PHILIPS

Timer

Zeit

Start

Ende
Programmnr
Aktiv

V

Verwenden Sie die Tasten <, », A, V¥
oder die Zifferntasten 0-9, um die
Timer-Einstellung zu andern.
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Autom. Absch.: Mit dieser Taste kénnen
Sie einen Zeitpunkt festgelegen, zu dem das
Gerit automatisch in den Standby-Modus
geschaltet wird.

Wihlen Sie die Option Aus, um die
Funktion zu deaktivieren.

& Hinweis

In der letzten Minute vor dem
automatischen Abschalten wird am
Bildschirm ein Countdown eingeblendet.
Driicken Sie eine beliebige Taste auf der
Fernbedienung, um das automatische
Abschalten abzubrechen.

Zeit: Geben Sie die aktuelle Zeit ein.
Start: Geben Sie die Startzeit ein.
Ende: Geben Sie die Standby-Zeit ein.

Programmnr.: Geben Sie die Nummer des
Programms fiir den Aufweckalarm ein.

Aktivieren: Folgende Einstellungen sind
moglich:

— Einmalig fiir einen einmaligen Alarm,
— Taglich fiir einen tiglichen Alarm und
— Aus, um den Alarm zu deaktivieren.

B Driicken Sie die Taste (©)
Fernbedienung, um das TV-Gerit
in den Standby-Modus zu schalten.
Das Gerit wird automatisch zur
vorprogrammierten Zeit eingeschaltet.
Wenn Sie das Fernsehgerit eingeschaltet
lassen, wird beim Start nur der
Sender gewechselt und beim Ende der
Standby-Modus aktiviert.



12.2 Programmsperre @ PHILIPS
Mit der Funktion Progr. sperren konnen Eltern-Verriegel. 106
Sie Programme sperren, die lhre Kinder zmjr-gpzrren =
H ode Andern
nicht sehen sollen. N Merdhen 003 a
Driicken Sie die Taste (& Al S
Driicken Sie wiederholt die Tasten
A v, um Sonderfunk. auszuwihlen, v
und die Taste »/ w®w , um das Menii
Sonderfunk. aufzurufen. Verwenden Sie im Menl PI’OgI‘. sperren
die Tasten a, v, «, », 0-9 und Menu/TV,
@ PHILIPS um auf die Funktionen zum Sperren von
Meni Programmen zuzugreifen und diese zu
Bild S aktivieren.
Ton
Sonderfunk. Beschreibung der Einstellungen:
Einstellung

Progr. sperren

Mit dieser Funktion werden einzelne
Programme gesperrt. Driicken Sie die Taste
v » , um zum Modus Progr. sperren zu
wechseln, und die Tasten A ¥ , um das
Programm auszuwéhlen, das Sie sperren
oder dessen Sperre Sie aufheben mochten.

Driicken Sie wiederholt die Tasten A v,

um Progr. sperren auszuwihlen, und Driicken Sie die Tasten <« », um das
die Taste » / , um in den Modus ausgewihlte Programm zu sperren oder die
Progr. sperren zu wechseln. Sperre aufzuheben. Neben der gesperrten
Programmnummer wird ein Sperrsymbol @
D PHILIPS angezeigt. Um den Modus Progr. sperren
Sonderfunk. zu verlassen, wechseln Sie zum Meni Progr.
Timer m sperren und driicken die Taste
Kindersicher ..
Andern des Codes
Active Ctrl Geben Sie den neuen vierstelligen Code

mithilfe der Zifferntasten 0-9 ein, und
bestitigen Sie den Code, indem Sie ihn
erneut eingeben.

5 Alle Loschen
Driicken Sie die Taste », um die Sperre
Geben Sie mithilfe der Zifferntasten aller gesperrten Programme aufzuheben.
0-9 den Zugriffscode 0711 ein. Es wird Alle sperren
eine Meldung angezeigt, dass der Code Driicken Sie die Taste », um alle gesperrten
nicht korrekt ist. Geben Sie den Programme zu sperren.
Zugriffscode 0711 erneut ein. € Hinweis

Wenn Sie das Fernsehgerit einschalten

Sie werden aufgefordert, den Code und ein gesperrtes Programm auswihlen,

zu @ndern. Geben Sie Ihren eigenen missen Sie den Zugriffscode eingeben,
vierstelligen Code mithilfe der um das gewlinschte gesperrte Programm
Zifferntasten 0-9 ein, und bestitigen anzuzeigen. Um die Sperre des Programms
Sie den neuen Code. Wenn Sie den aufzuheben, wechseln Sie im Menii Progr.
neuen Code bestitigt haben, wird das sperren zur Option Prog. sperren und
Menii Progr. sperren angezeigt. driicken die Tasten <« » (das Sperrsymbol

f dwird ausgeblendet).
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12.3 Kindersicherung

Die seitlichen Bedienelemente des Gerits
werden gesperrt, wenn Sie im Meni
Kindersicher die Option Ein auswihlen.
Sie miissen die Fernbedienung auBerhalb der
Reichweite lhrer Kinder aufbewahren, um zu
verhindern, dass sie fernsehen.

Driicken Sie die Taste .

Driicken Sie wiederholt die Tasten a
v, bis Sonderfunk. angezeigt wird,
und die Taste » / (oK), um das Menii
Sonderfunk. aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v, um die
Kindersicherung auszuwihlen.
Driicken Sie die Taste » / (oK), um in
den Modus Kindersicher zu wechseln.

DD PHILIPS
Sonderfunk.

Timer o
Kindersicher
Eltern-Verriegel.
Active Ctrl

Driicken Sie die Tasten A V¥, um die
Option Ein oder Aus auszuwihlen.

Driicken Sie die Taste » /, um die
Option Ein oder Aus zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

A umn zum vorherigen Menii

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste «.

Um das Ment zu verlassen, driicken Sie
die Taste (vew)
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12.4 Active Control

Mit dieser Taste wird die Bildeinstellung
standig und unabhingig von den
Signalbedingungen an die optimale
Bildqualitdt angepasst.

Driicken Sie die Taste ) .

Driicken Sie wiederholt die Tasten A
v, bis Sonderfunk. angezeigt wird,

und die Taste » w@ , um das Menii
Sonderfunk. aufzurufen.

Driicken Sie die Taste Ao ¥, um die
Active Ctrl auszuwihlen. Driicken Sie
die Taste » \®‘ , um in den Modus
Active Ctrl zu wechseln.

D PHILIPS
Sonderfunk.

Timer I
Kindersicher
Eltern-Verriegel,
Active Ctrl

Driicken Sie die Tasten Ao v, um die
Option Ein oder Aus auszuwibhlen.

Driicken Sie die Taste » / @ um die
Option Ein oder Aus zu aktivieren oder
zu deaktivieren.

B um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste «.

Um das Menii
die Taste (v

zu verlassen, driicken Sie




13 Bild- und
Toneinstellungen

Sie kénnen die Bild- und Toneinstellungen im
Menii Bild und Ton vornehmen.

Driicken Sie die Taste (0

Driicken Sie die Tasten Ao v, um Bild
oder Ton auszuwihlen.

Driicken Sie die Taste » / , um das
Meni Bild oder Ton aufzurufen.

@ PHILIPS

Bild
Helligkeit A a
Farbsittigung
Kontrast
Scharfe
Farbton
Kontrast+
NR 0%

D PHILIPS

Ton
Equalizer a
Balance
Lautst.Begr.
Incr. Surround

Driicken Sie die Tasten A V¥, um eine
Bild- oder Toneinstellung
auszuwihlen.

Driicken Sie die Taste » /, um die

Bild- oder Toneinstellung einzugeben.

B Driicken Sie die Tasten A v, um
die Einstellungen fiir Bild oder Ton
anzupassen.

Um zum vorherigen Menii
zuriickzukehren, driicken Sie die Taste
«.

B Um das Meni zu verlassen, driicken Sie

die Taste (En).

Beschreibung der Bildeinstellungen

Helligkeit: Hiermit wird die Bildhelligkeit
gedndert.

Farbe: Hiermit wird die Farbintensitat
gedndert.

Kontrast: Hiermit wird der Anteil an
hellen und dunklen Ténen innerhalb des
Kontrastbereichs des Fernsehgerits geandert.

Schirfe: Hiermit wird der Schirfegrad
angepasst, um bestimmte Bilddetails zu
verbessern.

Farbton: Andert die Farbwiedergabe. Kalt
(mehr blau), Normal (ausgeglichen) oder
Warm (mehr rot).

Kontrast+: Erhoht den Kontrastbereich
des Fernsehgerits. Um diese Funktion zu
aktivieren, wihlen Sie Ein aus.

NR: Hiermit wird das Bildrauschen (kleine
Punkte im Bild) verringert, das bei einer
schwachen Signaltibertragung auftreten kann.
Um diese Funktion zu aktivieren, wihlen Sie
Ein aus.

Beschreibung der Toneinstellungen

Equalizer: Dieser dient zum Anpassen des
Klangs.

Balance: Hiermit wird die Tonausgabe am
rechten und linken Lautsprecher reguliert.

Lautst. Begr.: (AutomaticVolume
Leveller): Mithilfe dieser Funktion wird
ein plotzlicher Tonanstieg, insbesondere
bei Programmaénderungen und Werbung,
begrenzt.

Incr. Surround: Bei einer
Stereolibertragung konnen Sie zwischen
Incredible Surround und Stereo, bei einer
Monoiibertragung zwischen Mono und
Raumklang auswihlen.
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14 Smart Picture und
Smart Sound

Smart Picture Die optimale Bildeinstellung

bietet lhnen eine Auswahl von 5

Bildeinstellungen: Intensiv, Natiirlich,

Weich, Multimedia und Persénlich.
SMART

Driicken Sie die Taste so oft, bis Sie in

lhren gewiinschten Modus gelangen.

Natdirlich

Weich
oder ‘

Multimedia

|

Personlich

Intensiv

© Hinweis : Die Einstellung Persénlich
legen sie mithilfe des Meniis Bild im
Hauptmenii fest. Dies ist die einzige Smart
Picture-Einstellung, die gedndert werden
kann. Alle anderen Einstellungen sind der
Einfachheit halber werkseitig voreingestellt.

Der optimale Klang bieten lhnen eine
Wahl von 4 Klangeinstellungen: Spielfilm,
Musik, Sprache und Personlich.

SMART
Driicken Sie die Taste @ so oft, um zu
lhrem gewiinschen Modus zu gelangen.

MusiK

oder Sprache
Spielfilm '

Personlich

© Hinweis : Einstellung Persénlich legen
Sie mithilfe des Menis Ton im Hauptmenii
fest. Dies ist die einzige Smart Sound-
Einstellung, die gedndert werden kann. Alle
anderen Einstellungen sind der Einfachheit
halber werkseitig voreingestellt.
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Beschreibung der Bildeinstellungen

: Leuchtende und scharfe
Bildeinstellung, fur
eine helle Umgebung
geeignet und bei
Demonstrationen, um die
Qualitat des Geriates aus
guten Quellen zu
demonstrieren.

Intensiv

: Glanzende und scharfe
Bildeinstellung, die die
Qualitat des TV-Gerites
aus guten Quellen
darstellt.

Natiirlich

Weich : Fiir Signale von schlechter
Qualitit Geeignet fiir das
Wohnzimmer.

Multimedia : Am besten geeignet fiir
den Geschiftsbereich und
bei Signalen schlecher
Qualitat.

Personlich : Bildeinstellungen, die Sie
personlich bevorzugen.

Beschreibung der Klangeinstellungen

. Verwirklichen Sie
lhren Sinneseindruck
(Basse und Hohen
verstarkt).

Spielfilm

Musik : Hervorherbung des tiefen

Tones (Tiefenverstirkung).
Sprache : Hervorhebung des hohen
Tones (Hohenverstarkt).

Personlich  : Klangeinstellungen nach

lhrem Geschmack.



15 Bildschirmformate

Die empfangenen Bilder werden im Format
16:9 (Breitbild) oder 4:3 (Standardbild

) Ubertragen. Bei Bildern im Format 4:3
erscheint ein schwarzer Streifen links

und rechts am Bildschirm. Mithilfe dieser
Funktion kénnen Sie die Bildanzeige am
Bildschirm optimieren.

Driicken Sie wiederholt die Taste ), um

durch die verschiedenen Bildschirmformate
zu blattern und das gewiinschte Format
auszuwihlen.

O O

4:3 5

O O

Das Bild wird im Format 4:3 wiedergegeben.

Auf jeder Seite des Bildes erscheint ein
schwarzer Streifen.

Movie Expand

149
Q) @

Das Bild wird auf das Format 14:9
vergroBert. An beiden Seiten des Bildes
bleibt ein schmaler schwarzer Streifen
sichtbar. Der obere und untere Bildrand
sind leicht abgeschnitten.

Movie Expand
16:9 <

Das Bild wird auf das Format 16:9
vergroBert. Dieser Modus wird empfohlen,
wenn Sie Bilder anzeigen, die oben und
unten einen schwarzen Streifen aufweisen
(Kleinformat). In diesem Modus wird

der obere und untere Bildrand stark
abgeschnitten.

Subtitle Zoom =

Dieser Modus wird dazu verwendet, Bilder
im Format 4:3 als Vollbilder anzuzeigen,
bei denen die Untertitel weiterhin sichtbar
bleiben. Der obere Bildrand wird leicht
abgeschnitten.

Super Wide -

Dieser Modus wird dazu verwendet, Bilder
im Format 4:3 als Vollbilder anzuzeigen,
wobei die Bilder horizontal gezogen werden.

O O
O O

Breitbild

Das Bild wird mit den urspriinglichen
Proportionen, die im Format 16:9 iibertragen
wurden, angezeigt.

& Hinweis
Wenn Sie ein Bild im Format 4:3 in diesem
Modus anzeigen, wird es horizontal gezogen.
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16 Videotext

Beim Videotext handelt es sich um
Informationen, die von bestimmten Sendern
Ubertragen und édhnlich wie eine Zeitschrift
gelesen werden kénnen. AuBerdem haben
Zuschauer, die Hérschiaden haben oder die
Ubertragungssprache (beispielsweise bei

Kabelnetzwerken, Satellitenprogrammen usw.)

nicht verstehen, die Méglichkeit, Untertitel
anzuzeigen.

-

PHILIPS
k TELEVISION J/
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Videotext Ein/Aus
Driicken Sie diese Taste, um Videotext
anzuzeigen. Auf dem Bildschirm
wird eine Ubersichtsliste mit Eintragen
eingeblendet, auf die Sie Zugriff haben.
Jeder Eintrag hat eine zugehorige
dreistellige Seitennummer. Wenn fiir
das ausgewihlte Programm kein
Videotext verfiigbar ist, wird 100
angezeigt und der Bildschirm bleibt leer.
Verlassen Sie den Videotext-Modus,
indem Sie erneut die Taste

Seitenauswahl
Geben Sie die Nummer der
erforderlichen Seite mithilfe der Tasten
0 bis 9 oder der Tasten P —/+ ein.
Beispiel: Geben Sie fiir die Seite 120 die
Zahl 120 ein. Die Seitenzahl wird oben
links am Bildschirm angezeigt. Sobald
die Seite gefunden wurde, stoppt der
Suchvorgang, und die Seite wird
angezeigt. Wiederholen Sie diesen
Vorgang, um eine andere Seite
anzuzeigen. Falls der Suchvorgang
weiterhin lauft, wird die Seite nicht
Ubertragen. Wihlen Sie in diesem Falle
eine andere Nummer aus.

Direktzugriff auf Eintrige
@O
Farbbereiche werden unten auf dem
Bildschirm angezeigt. Die vier Farbtasten
werden verwendet, um auf Eintrige
oder zugehorige Seiten zuzugreifen.
Farbige Bereiche blinken, wenn der
Eintrag oder die Seite noch nicht
verfiigbar ist.

Ubersicht L&
Hiermit kehren Sie zur Ubersichtsseite
(in der Regel Seite 100 oder das
Trefferment) zuriick.



( ) Bild/Videotext

* Driicken Sie die Tast

* Driicken Sie die Taste um rechts
am Bildschirm den Videotext und links
am Bildschirm das Bild anzuzeigen.

* Driicken Sie die Tast , um zum
vollen Videotext-Modus zuriickzukehren.

* Driicken Sie die Taste |
Vollbild zuriickzukehren.

oo [l oo I |

), um zum

8] Bevorzugte Seiten
& Hinweis: Nur im RF-Analogmodus
verflgbar.

Anstatt die farbigen Bereiche
standardmaBig unten am Bildschirm
anzuzeigen, koénnen Sie fiir die ersten
40 Programme vier bevorzugte Seiten
speichern, auf die Sie dann mithilfe
der Farbtasten (rot, griin, gelb und blau)
zugreifen kénnen. Wenn Sie diese Seiten
gespeichert haben, sind diese
standardmiBig jedes Mal verfiigbar,
wenn Sie den Videotextmodus
auswihlen. Gehen Sie wie folgt vor, um
bevorzugte Seiten zu speichern:

¢ Driicken Sie die Taste , um zum

PHILIPS bevorzugten Seitenmodus zu wechseln.
L TELEVISION J . nden Sie die Zifferntasten

D )/ 2, um die Videotextseite
. J einzugeben, die Sie als bevorzugte Seite
speichern mochten.
@ * Halten Sie die Farbtaste lhrer Wahl

Ausgeblendete Informationen ca. 5 Sekunden gedriickt. Die Seite

) . . wurde gespeichert.
Diese Taste dient dazu, Informationen, « Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3
wie Losungen fiir Spiele oder Ritsel,

: mit den anderen Farbtasten.
aus- oder einzublenden. * Um den bevorzugten Seitenmodus zu
verlassen, driicken Sie die Taste .

A seite vergroBlern @ @ Um den Videotextmodus zu verlassen,
Mithilfe dieser Taste kénnen Sie den driicken Sie die Taste (&)
oberen oder unteren Teil der Seite e Hi .
. . Hinweis
anzeigen. Durch erneutes Driicken der . N
Um bevorzugt en zu I6schen, halten

Taste wird die Seite wieder in
NormalgréBe angezeigt.

Sie die Taste a. 5 Sekunden

gedriickt.
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17 Verwendung des
Fernsehgerdts als PC-
Bildschirm

Sie konnen lhr Fernsehgerit als PC-
Bildschirm verwenden. Hinweis: Sie
koénnen einen PC nur tber den HDMI-
Anschluss anschlieBen. Der VGA-Anschluss
wird nicht unterstitzt.

171

Wichtig

Um das Fernsehgerit als PC-Bildschirm
verwenden zu konnen, missen Sie folgende
Schritte durchfiihren.

SchlieBen Sie den DVI-Ausgang lhres
Computers an den HDMI 1- oder
HDMI 2-Anschluss des Fernsehgerits
an. Verwenden Sie ein HDMI-zu-DVI-
Kabel, wenn der Anschluss iiber den
DVI-Ausgang erfolgt.

Stecken Sie das Audiokabel in die
Audiobuchse des Computers und die
L/R-Audiobuchsen (EXT3) des
Fernsehgerits ein.

Driicken Sie die Taste @ , um die Liste
,Quelle* anzuzeigen, und die Tasten A v,
um HDMI 1 oder HDMI 2 auszuwihlen.

AnschlieBen von PC-Geriten

Quelle
TV

EXT 1
EXT 2
EXT 3
EXT 4
HDMI 1
HDMI 2

Driicken Sie die Taste » / (0K) , um zur
ausgewihlten Quelle zu wechseln.

17.2 Steuern von TV-Einstellungen
bei angeschlossenem
Computer

Driicken Sie die Taste (uen), um das
Hauptmenii anzuzeigen.

Driicken Sie die Tasten o v , um Bild,
Ton oder Sonderfunk. auszuwihlen,
und die Taste » / , um den
ausgewihlten Menii€intrag einzugeben.
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Driicken Sie die Tasten Ao v, um die

Einstellungen auszuwahlen, und die Tasten
<« », um eine Einstellung auszuwihlen
oder anzupassen.

Um zum vorherigen Menii zuriickzukehren,

driicken Sie die Taste «.

Um das Menii zu verlassen, driicken Sie

» Das Menii ,,Bild* beinhaltet die Optionen

Helligkeit, Kontrast, Farbton, Kontrast+,
Horizontale Verschiebung und Vertikale
Verschiebung.

Mit Ausnahme der Funktionen Horizontale
Verschiebung und Vertikale Verschiebung,
arbeiten alle Funktionen genau wie die Funktionen
im Menii ,,Bild* des Fernsehgerits (siehe Seite 17).
Mit der Funktion Horizontale Verschiebung
konnen Sie die horizontale Ausrichtung des

Bildes anpassen. Mit der Funktion Vertikale
Verschiebung konnen Sie die vertikale
Ausrichtung des Bildes anpassen.

Menii ,,Sonderfunk.‘
* Das Meni Sonderfunk. umfasst die

Funktionen Modusauswahl und Format.
Wenn Sie einen Computer anschlieBen, der
eine Auflésung von 480p oder 720p
unterstitzt, enthilt das Meni Sonderfunk.

den Eintrag Modusauswahl. Mit dieser Funktion
kénnen Sie den PC- und HD-Modus
auswihlen.

Die Funktion Format arbeitet genau wie die
Bildschirmformate des Fernsehgerits. (Siehe
Seite 19).

& Hinweis : Wenn Sie HDMI zum AnschlieBen
des Fernsehgerits an den Computer verwenden,
arbeiten die Gerite beim ersten Einschalten
unter Umstdnden nicht einwandfrei. Oftmals
lassen sich Fehler beheben, indem Sie die
Auflésung oder Einstellungen des an den
Fernseher angeschlossenen Gerits andern. In
manchen Situationen wird ein Dialogfeld am
Bildschirm angezeigt. Sie miissen OK driicken,
um weiter fernsehen zu kénnen. Anweisungen
dazu, wie Sie die erforderlichen Anderungen
vornehmen, finden Sie im Benutzerhandbuch des
angeschlossenen Gerits.



18  Verwendung des
Fernsehgerdts im HD-
Modus

Mithilfe des HD-Modus (High Definition- 18.2 Steuern der TV-Einstellungen
Modus) kénnen Sie klarere, schirfere Bilder im HD-Modus

einstellen, wenn Sie ein HD-Gerit verwenden, _

das HD-Videosignale erzeugen kann. Driicken Sie die Taste um das

Hauptmenii anzuzeigen.

Driicken Sie die Tasten o v, um Bild,
Ton oder Sonderfunk. auszuwihlen, und
die Taste » / w@ , um den
ausgewihlten Meniieintrag einzugeben.

18.1 AnschlieBen des HD-Gerits

Wichtig: Um das Fernsehgerit im HD-
Modus zu betreiben, missen folgende

Schritte durchgefiihrt werden. Driicken Sie die Tasten o v, um die
Einstellungen auszuwihlen, und

SchlieBen Sie den HDMI- oder DVI- die Tasten €4 » , um eine Einste”ung
Ausgang des HD-Gerdts an den auszuwihlen oder anzupassen.

HDMI 1- oder HDMI 2-Anschluss des
Fernsehgerits an. Verwenden Sie ein I_:_)VI' zuriickzukehren, driicken Sie die Taste «.
zu-HDMi-Kabel, wenn der Anschluss uber Um das Menii zu verlassen, driicken Sie

den DVI-Ausgang erfolgt. Sie kénnen auch . -
die Komponenten-Videoausginge (Y, Pb, die Taste )

Pr) des HD-Gerits (falls vorhanden) an  Menii ,,Bild*
die Komponenten-Videoeinginge (Ext 4) | Das Menii .Bild“

Um zum vorherigen Menii

beinhaltet die Optionen

des Fernsehgerats anschlieBien. Helligkeit, Farbe, Kontrast, Scharfe,
. . o Farbton, Kontrast+, Horizontale
Stecken Sie das Audiokabel in die Verschiebung und Vertikale

Audiobuchse des HD-Gerits und in die Verschiebung.
L/R-Audiobuchsen (EXT3) des

Fernsehgerits ein. * Mit Ausnahme der Funktionen Horizontale

Verschiebung und Vertikale

Driicken Sie die Taste , um die Verschi'ebl'mg arbgiten a!le Funkfionc'an
Liste Quelle anzuzeigen, und verwenden genau wie die F_ynktpnen im M1enu »Bild
Sie die Tasten 17, um HDMI 1 oder des Fernsehgerits (siehe Seite 17).
HDMI 2 (oder EXT 4 bei Verwendung * Mit der Funktion Horizontale
des YPbPr-Anschlusses) auszuwihlen. Verschiebung konnen Sie die horizontale
Ausrichtung des Bildes anpassen.

Quelle * Mit der Funktion Vertikale Verschiebung
=] kénngn Sie die vertikale Ausrichtung
e des Bildes anpassen.

EXT 4

/2T Menii ,,Ton*

* Das Menii ,,Ton* beinhaltet die
Funktionen Equalizer, Balance, AVL
und Incredible Surround, die genauso

Driicken Sie die Taste » w@ um zur wie die Funktionen im Menii ,, Ton“ des
ausgewihlten Quelle zu wechseln. Fernsehgerits arbeiten (siehe Seite 17).
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Menii ,,Sonderfunk.

* Das Menii ,,Sonderfunk.” beinhaltet die
Optionen Timer, Kindersicher, Progr.
sperren, Modusauswahl und Active
Control. Mit Ausnahme der Funktion
Modusauswabhl arbeiten alle Funktionen
genauso wie die Funktionen im Menii
»Ton“ des Fernsehgerits (sieche Seite
14-16).

* Wenn Sie einen Computer anschlieBen,
der eine Auflésung von 480p oder 720p
unterstiitzt, enthilt das Menii
Sonderfunk. den Eintrag Modusauswahl.
Mit dieser Funktion kénnen Sie den PC-
und HD-Modus auswihlen.

18. 3 Unterstiitzte Formate

HD-Format

480p, 480i, 576p, 576i, 720p, 1080i 1080p
(nur bei Fernsehgeraten mit 47“-LCD-
Bildschirm).

SD-Format
480i, 576i

& Hinweis

lhr Fernsehgerit von Philips ist HDMI-
kompatibel. Falls die Bildqualitit nicht
zufrieden stellend ist, dndern Sie das
Videoformat des Geridts (DVD-Player, Kabel-
Set-Top-Box, etc.) in ein Standardformat.
Wihlen Sie beispielsweise fiir DVD-Player die
Auflésung 480p, 576p, 720p oder 1080i aus.
Hierbei handelt es sich nicht um einen
Fehler des Fernsehgerits.
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19  Anschlie3en anderer

Gerate

19.1 Uberblick iiber Anschliisse

Satelliten-

Satelliten- Videorecorder DVD  Empfinger Kabelbox

Empfanger [ \ [/ \ / \ [\
O Antenne |—$—| =] [ ef -m
_____ | | |
e T

W(I5Q)
Ar
HDMI1  HDMI2
SERV C

Videorecorder

%b Satelliten-  Kabelbox
Computer Empfanger

[\
Videorecorder Decoder
B T
—\ Decoder
0 ~ —
Decoder E 5
—Te... 58]~
Heimkino
[\
D K (E;;é; (CVBSE vt ;léneo) _ T
[
_ <\ DVD
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19.2 AnschlieBen eines Videorecorders
oder eines DVYD-Recorders

Mit einem Eurokabel

SchlieBen Sie die Antennenkabel @
und @ an (siehe Abbildung).

SchlieBen Sie das Eurokabel @ an
(siehe Abbildung).

Driicken Sie die Taste auf
der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v , um EXT2
auszuwihlen, und driicken Sie die Taste
»/ , um die Auswahl zu bestitigen.

Anschliisse auf der Riick-
seite des Fernsehgerits
(nach hinten gerichtet)

Anschliisse auf

der Riickseite des | (3] (3
Fernsehgerits
(nach hinten )

Kable gerichtet) )
g T
s 8 [Q ©
M e Py
i 0999
Q o ©
-r
== |
Recorder

Anschlisse auf der
Riickseite des Fern-

Kable sehgerits (nach unten
gerichtet)

(OO
Q"0 "9

EXT. 4

HOMIT HOMI2

>

) [AUDIDIM

5—@-1@4

F
a

Recorder

\ J

Nur mit dem Antennenkabel

SchlieBen Sie die Antennenkabel @ und
®@an (siehe Abbildung).

Stellen Sie das Testsignal des Recorders
ein, und speichern Sie es unter der
Programmnummer-0.

Siehe "Analog: manuelle Einstellung",
S. 26.

Informationen dazu finden Sie auch im
Handbuch des Recorders.
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19.3 AnschlieBen eines Decoders und
eines Videorecorders

SchlieBen Sie ein Eurokabel @ an lhren
Decoder und an den Euroconnector-
Anschluss |hres Recorders an. Informationen
dazu finden Sie auch im Handbuch des
Recorders.

A Achtung

Achtung: Positionieren Sie lhren Videore-
corder nicht zu nah am Bildschirm, da
bestimmte Recorder fiir Displaysignale
empfindlich sein konnen. Beachten Sie einen
Mindestabstand von 0,5-m vom Bildschirm.

) Tipp

Sie kénnen |hren Decoder mithilfe eines
Eurokabels auch direkt an EXT1 oder
EXT2 anschlieBen.

ar
O—qn____\
@ ”/ \” 0 s
Recorder Decoder




19.4 AnschlieBen von zwei
Videorecordern bzw. von einem
Videorecorder und einem DVD-
Recorder

Mit Eurokabeln

SchlieBen Sie die Antennenkabel @, @
und @ an (siehe Abbildung).

SchlieBen Sie lhre Videorecorder oder
Ihren DVD-Recorder mithilfe der
Eurokabel @ und @ an EXT1
und EXT2 an. i

Driicken Sie die Taste auf
der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v , um EXT1
oder EXT2 auszuwaihlen, und driicken
Sie die Taste »/ , um die Auswahl
zu bestitigen.

Nur mit Antennenkabeln

SchlieBen Sie die Antennenkabel @, @
und @ an (siehe Abbildung).

Stellen Sie das Testsignal des Recorders
ein, und speichern Sie es unter der
Programm-nummer-0. Siehe "Manuelle
Einstellung", S. 10.

Anschliisse auf
der Riickseite des
Fernsehgerits (nach

Anschliisse auf hinten gerichtet)

der Riickseite des

Fernsehgerits
Kable (nach unten

gerichtet)

{o o)
LOROIO

J@

v@s0)
ar

@ = o |
%

3

ar ar
(™ =]
Recorder Recorder

19.5 AnschlieBen eines
Satellitenempfingers

Mit einem Eurokabel

SchlieBen Sie die Antennenkabel (1)
und @ an (siehe Abbildung).

SchlieBen Sie den Satellitenempfinger
mithilfe eines Eurokabels @ an EXT1
oder EXT2 an. i

Driicken Sie die Taste auf
der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v , um EXT1
oder EXT2 auszuwaihlen, und driicken
Sie die Taste »/ @ um die Auswahl
zu bestitigen.

Mit Component-Videoanschliissen

Siehe "AnschlieBen eines DVD-Players,
eines Satellitenempfangers oder eines
Kabelkonverters", S. 28.

s N\

Anschliisse auf

der Riickseite des

Fernsehgerits (nach
9_ hinten gerichtet)

Anschliisse auf

der Riickseite des
Fernsehgerits
(nach unten
gerichtet)

Ol == [0O

S | nm -
W (OO IO
I ©
L~
@ ooooo S

Satelliten-Empfanger / Kabel box
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19.6 AnschlieBen eines DVD-Players,
eines Kabelkonverters oder einer
Spielekonsole

Mit einem HDMI-Anschluss

HDMI ist die neue Norm fiir digitale Video-
und Audioverbindungen.

SchlieBen Sie das Gerit an den
Anschluss HDMI an.

Driicken Sie die Taste auf

der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v , um HDMI
1 oder HDMI 2 auszuwihlen, und
driicken Sie die Taste »/ ‘®
Auswahl zu bestdtigen. '

Anschliisse auf der Riickseite des
Fernsehgerits (nach unten gerichtet)

wI50)
A

AUDIO I
L

Q@ "0 'O

EXT. 4

19.7 AnschlieBen eines DVD-Players,
eines Satellitenempfingers
oder eines Kabelkonverters

Mit Component-Video-Anschliissen

Verbinden Sie die drei einzelnen
Component-Videokabel @ mit den
YPbPr-Buchsen am DVD-Player sowie
mit den Buchsen Y, Pb und Pr von
EXT4 des Fernsehgerits.

Verbinden Sie das Audiokabel mit den L
und R Buchsen am DVD-Player und den
L/R Audiobuchsen von EXT4 @ .
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Driicken Sie die Taste . auf
der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v , um EXT4
auszuwahlen, und driicken Sie die Taste
»/ , um die Auswahl zu bestitigen.

Wenn Sie lber einen Kabelkonverter
und/oder einen Satellitenempfinger
verfiigen, schlieBen Sie auch das TV-
Kabel und/oder das Satelliten-
Antennenkabel sowie das
Antennenkabel 9 an.

Anschliisse auf der Riickseite des
Fernsehgerits (nach unten gerichtet)

v50)
A

= =

Anschliisse auf der Riickseite des
Fernsehgerits (nach unten gerichtet)

\O- g
o
=]

Satellite receiver / Set-up box
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Anschliisse auf der Riickseite
des Fernsehgerits (nach
unten gerichtet)

& Hinweis

Anschliisse an
der Seite des
Fernsehgerits

» Haufig stimmt die Farbe der Kabel mit der

Farbe der Anschliisse iiberein. Verbinden Ay
Sie rot mit rot, weil3 mit wei3 usw. ‘© "0 O
* Die Beschriftung der Component- s

Videobuchsen kann je nach
angeschlossenem DVD-Player variieren.
Obwohl die Abkiirzungen abweichen
kénnen, stimmen die Buchstaben B und
R mit den blauen beziehungsweise roten
Component-Signalen iiberein, und gibt
der Buchstabe Y das Helligkeitssignal an.
Definitionen und Anschlussdetails finden
Sie in den Anweisungen fiir den DVD-
Player.

* Um eine optimale Anzeige zu erzielen,
empfehlen wir lhnen, auf den Geriten L )
den héchstméglichen unterstiitzten
Anzeigemodus einzustellen.

Computer mit DVI-Anschluss
Verwenden Sie ein DVI-zu-HDMI-Kabel
o Achtung fir den Anschluss an den HDMI-Eingang
lhres Fernsehgerits @

Wenn Sie verschobene Bilder, falsche oder

fehlende Farben, fehlende Bilder oder eine Stecken Sie das Audiokabel in die
Kombination davon auf dem Bildschirm Audiobuchse des Computers und
bemerken, tberpriifen Sie, ob die Verbindun- in die L/R-A:udlqbuchsen (EXT3) des
gen korrekt sind und ob die Auflésung sowie Fernsehgerats ein )
der ?ignalstandard de.r.' angeschlossenen Driicken Sie die Taste (AV) auf
Geridte ordnungsgemal festgelegt wurden. der Fernbedienung, um die Liste Quelle
Informationen dazu finden Sie im Handbuch aufzurufen.
des Gerits.

Driicken Sie die Taste v , um HDMI

1 oder HDMI 2 auszuwihlen, und
driicken Sie die Taste »/ , um die
Auswahl zu bestitigen.

19.8 AnschlieBen eines Computers

& Hinweis Unterstiitzte PC-Auflésungen

Nur der digitale Ausgang des Computers
kann tiber ein DVI-zu-HDMI-Kabel
angeschlossen werden. Der VGA-
Anschluss wird nicht unterstiitzt.

640 x 480, 60 Hz
640 x 480, 72 Hz
640 x 480, 75 Hz
640 x 480, 85 Hz
800 x 600, 60 Hz
800 x 600, 72 Hz

800 x 600, 75 Hz
800 x 600, 85 Hz
1024 x 768, 60 Hz
1024 x 768, 70 Hz
1024 x 768, 75 Hz
1024 x 768, 85 Hz

PC-Aufl 6sungen fiir LCD-Fernsehgerite.
1280 x 768, 60 Hz

1280 x 1024, 60 Hz

1360 x 768, 60 Hz

* Bevor Sie lhren Computer an das
Fernsehgerit anschlieBen, stellen
Sie den PC-Bildschirm auf eine
Aktualisierungsfrequenz von 60 Hz ein.
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19.9 AnschlieBen einer Kamera, eines

Camcorders oder einer
Spielkonsole

SchlieBen Sie die Kamera, den
Camcorder oder die Spielkonsole an.

SchlieBen Sie Monogerite nur an die

Anschliisse VIDEO 2) und AUDIO L
an.

SchlieBen Sie Stereogerite an die

Anschliisse AUDIO L und AUDIO R
an.

Mit einem S-VHS-Camcorder erzielen

Sie S-VHS-Qualitit, indem Sie die S-VHS-

Kabel an den S-VIDEO-Eingang (1) und

den linken und rechten AUDIO-

Eingang ®) anschlieBen.

) Achtung: SchlieBen Sie die Kabel
und @ nicht zur gleichen Zeit an.
Dies kann zu Bildverzerrungen fiihren.

Driicken Sie die Taste .) auf

der Fernbedienung, um die Liste Quelle
aufzurufen.

Driicken Sie die Taste v, um EXT
auszuwihlen, und driicken Sie die Taste
»/ , um die Auswahl zu bestitigen.

Anschliisse an der Seite des Fernsehgerits

19.9.1 Kopfhérer

Stecken Sie den Stecker in den

Kopfhoreranschluss T (siehe
Abbildung).

Der Kopfhorer sollte iiber eine

Impedanz von 8 bis 4000 Ohm verfiigen.
Fiir den Kopfhoreranschluss steht eine
3,5-mm-Buchse zur Verfiigung.

) Tipp

Driicken Sie die Taste .) auf der

Fernbedienung, um den Ton der
internen Lautsprecher des Fernsehers
auszuschalten.

Um den Ton wieder einzuschalten,

driicken Sie erneut die Taste .).

Anschliisse an der Seite des Fernsehgerits
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Problembehebung

Nachstehend finden Sie eine Reihe von Problemen, die bei lhrem Fernsehgerit auftreten
koénnen. Bevor Sie sich an einen Wartungstechniker wenden, nehmen Sie bitte die genannten
einfachen Uberpriifungen vor.

Symptom

Vorgehensweise

Keine
Bildschirmanzeige

+ Uberpriifen Sie, ob das Stromkabel richtig in die Netzsteckdose
und in das Fernsehgerit eingesteckt ist. Falls immer noch kein
Strom anliegt, ziehen Sie den Stecker heraus. Warten Sie 60
Sekunden, und stecken Sie den Stecker wieder ein. Schalten Sie
das Fernsehgerit wieder ein.

* Driicken Sie die Taste (® ) auf der Fernbedienung.

Schlechter Empfang
(Schnee und

* Uberpriifen Sie den Antennenanschluss am Fernsehgerit und an
der Wandsteckdose.

Rauschen) * Versuchen Sie, das Bild manuell anzupassen (siehe Seite 10).
* Haben Sie das richtige TV-System ausgewihlt? (Siehe Seite 10).
* Driicken Sie die Taste (@) , um die Signalstirke zu prifen.
Kein Bild + Uberpriifen Sie, dass die gelieferten Kabel richtig angeschlossen

sind (das Antennenkabel am Fernsehgerit, das Antennenkabel
am Recorder, Stromkabel usw.).

+ Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Quelle ausgewihlt haben.
Driicken Sie die Taste

» Uberpriifen Sie, ob die Kindersicherung abgeschaltet ist.

Kein Ton bei einigen
Programmen

+ Uberpriifen Sie, ob das richtige Fernsehsystem ausgewihlt ist
(siehe Seite 10).

Kein Ton

+ Uberpriifen Sie, ob die Lautstirke auf Null gestellt ist.

+ Uberpriifen Sie, ob der Ton abgeschaltet ist ( .;g( ). Falls der
Ton abgeschaltet ist, driicken Sie die Taste , um die
Stummschaltung aufzuheben.

+ Uberpriifen Sie die Anschliisse zwischen den Zusatzgeriten und
dem Fernsehgerit.

Tonstorungen

* Schalten Sie alle elektrischen Gerite ab, die eine Stérung
verursachen konnen, z. B. Haartrockner, Staubsauger usw.

Das Fernsehgerit
kann in der
angezeigten Sprache
nicht bedient werden

* Driicken Sie die Taste (
beenden. _

* Driicken Sie die {

¢ Driicken Sie die Taste ¥ mehrfach, und wahlen Sie das vierte
Element im Meni aus.

* Driicken Sie die Taste » zweimal.

* Driicken Sie die Tasten A ¥, um die richtige Sprache
auszuwihlen. _

* Driicken Sie die Taste , um die Auswahl zu bestitigen.

« Driicken Sie die U) taste, um das Menii zu verlassen.

), um das Menu am Bildschirm zu

Fernsehgerit
reagiert nicht auf
Fernbedienung

* Gehen Sie ndher an den Empfanger an der Vorderseite des
Fernsehgerits.

+ Uberpriifen Sie, ob die Batterien richtig eingelegt sind.

*» Tauschen Sie die Batterien aus.
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Symptom

Vorgehensweise

Ein oder mehrere
kleine Punkte am
Bildschirm andern
sich nicht farblich wie
das Videobild

* Hierbei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion. Die
Flussigkristall-Bildschirme werden mit hoher Prézision gefertigt
und sind in der Lage, feine Bilddetails wiederzugeben.
Gelegentlich kénnen einige inaktive Pixel auf dem Bildschirm
als unbewegliche rote, blaue, griine oder schwarze Punkte
erscheinen.

Hinweis: Dies wirkt sich nicht auf die Leistung des
Fernsehgerits aus.

Unterbrochenes oder
flackerndes Bild im
HD-Modus

* Wenn angeschlossene Digitalgerite, wie ein DVD-Player oder
eine Set-Top-Box, ausfallen, kommt es zu Bildrauschen. Sehen
Sie im Benutzerhandbuch des angeschlossenen digitalen Gerits
nach.

* Verwenden Sie ein standardmaiBiges (hochwertiges) HDMI-zu-
DVI-Kabel.

Kein Ton oder Bild;
rote Anzeige vorne
am Gerit leuchtet

« Driicken Sie die Taste (®) auf der Fernbedienung.

PC-Modi arbeiten
nicht

+ Uberpriifen Sie die Anschliisse. (Siehe Seite 29).

+ Uberpriifen Sie, ob die richtige Quelle ausgewihlt ist. Driicken
Sie die Taste , um die Liste Quelle aufzurufen, und wahlen
Sie die richtige Quelle aus.

+ Uberpriifen Sie, dass fiir den Computer eine kompatible
Bildschirmauflosung eingestellt wurde (siehe Seite 29).

+ Uberpriifen Sie die Einstellung der Grafikkarte des Computers.

Keine Farbe bei S-
Video

* Uberpriifen Sie, ob das SVHS-Kabel richtig eingesteckt ist.

Schwarzer Streifen
am oberen und
unteren
Bildschirmrand im
PC-Modus

* Andern Sie die Aktualisierungsrate des Computers auf 60 Hz.
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21 Referenztabelle der
zur Auswahl
stehenden Lander

Abkurziing Land Abkurziing Land

A Osterreich HR Kroatien
B Belgien PL Polen

CH Schweiz RO Ruminien
D Deutschland RUS Russland
DK Dénemark SK Slowakei
E Spanien SLO Slowenien
F Frankreich TR Tirkei

Fl Finnland --- Andere
GB Vereinigtes Konigreich

GR Griechenland

I Italien

IRL Irland

L Luxemburg

N Norwegen

NL Niederlande

P Portugal

S Schweden

cz Tschechische Republik

H Ungarn
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